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ANTIGO PALAOCIO DO DUQUE DE AVEIRO EM BXLEM,

() rarLacio que a nossa estampa representa, antiza
habitagio do duque de Aveiro, era sitvado em ter-
ras da corda, no logar de Belem, proximo do mos-
teiro dos monges de S. Jeronymo, e do mesmo lado
d’este com frente na direccio de leste a oeste. A
drea que occupava este grande edificio, estd indica-
da por um padrio (1) erigido no centro d’esse ter-
reno, ‘rur quanto uma das disposigdes da sentenca
proferida pela suprema junta da inconfidencia, em
12 de janeiro de 1759, contra os cumplices do at-
‘tentado feito a el-rei D. José, foi a total demoligiio
do sobredito palacio até aos seus alicerces, sem d’el-
le ficar vestigio algum.

Com quanto ninguemn 1gnore o facto a que nos re-
ferimos, comtudo achamos, que nioseria fora de pro-
posito esclarecer o publico de algumas circumstancias
mais particulares que se deram n’este extraordi-
nario e atroz successo, geralmente attribuido atra-
mas jesuiticas, talver alimentadus por alguns mo-
tivos a que désse logar a fraqueza da parte do so-
berano, como homem. Sabe-se qual o odiv, que o
conde de (eiras concentrava contra os jesuitas, e a
sua desafleigio para com a antiga nobreza ; portan-
to 0 alvo, ou o golpe mais seguro e certeiro era des-
truir antes o rei, do que o seu valido; acabava a

(1)
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Veja-se v numero 13 do presente volume

Vor. TII. — 3 & Sgure.

I C. M. L.

’r

DE E =

-GARINE L
A s B

QLISIMONL i |7 |

' influencia : pois quem niv reconhece, que a confian-
¢a domonarcha era que lhedava toda aforga, apoia-
| da nos seus grandes talentos? Porém o conde de
Merle, embaixador de Franga em Portugal, que ha
pouco tempo havia chegado, escrevendo ao duque
de Choiseul, lhe participa, que tendo com v conde
de Oeiras uma lonca conferencia sobre o desgraca-
| do acontecimento dos tiros, julgava incomprehensi-
vel, que motivos tao frivolos, como os que o mesmo
conde lhe havia apontado, houvessem arrastado os
cabegas da conjuragio a perpetrarem um crime tio
horrendo, |

Procedeu-se a captura de mais de seiscentas pes-
soas, entrando muitos jesuitas, ¢ no numero d'estes
0s confessores da familia real, Corria tambem, que
o fim era sublevar o pove no caso que el-rei tivesme
sido morto. K tanto assim €, que o encarregado de
negocios da Franca mr. de Saint-Julien, na corres-
pondencia para a sua cdrte, da qual colligimos al-
 guns d'estes esclarecimentos, se expressa nos seguin-
| tes termos: . Atisi volre grandeur pcut juger le
danger, dont nous avons échappé. » ). José ainda de-
pois do attentado, de que recebeu alguns ferimentos,
continuou a admittir o duque de Aveiro, que era
seu mordomo-mdar, e o marquez de Tavora, cabegas
da conjuragio. para no entretanto, e no maior se-
' zredo se instaurar o processo; mr, Saint-Julien as-
sim v assevera, dizendu que vira depois da conspi-
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raglio todos os dias até a sua captura, o duque e o
marquez na ante-camara. E porém ceito que G
todos os processos se dublicavam; algumas razoes
houveram para isso. A politica do estado e talvez o
interesse, ¢ a paz do povo pediam que alguns art:-
gos se nio divalgassem ; porém a mais forte razio
foi a vontade do soberano, que nem por pensamen-
tos consentiu, que uma pessoa com quem tinha tido
relagies de galanteria, fosse publicamente exposta e
punida ; n’este caso a honra de amante prevaleceu
ao dever de monarcha. .

O attentado teve logar na noute de 3 de setem-
hro de 1758. Os conjurados postaram-se pela forma
scguinte : primeiramente o duque com os seus cria-
dos, Antonio Alvares Ferreira ¢ José Polycarpo de
Azevedo, junto & porta (da quinta do antigo pala-
cio d’Ajuda, que di serventia para as terras d’Al-
colena) por onde el-rei devia sair: o duque foi o
primeiro_que apontou, mas falhou o tiro; os dous
criados tambem dispararam, e d'estes é que el-rei
recebeu os ferimentos : no meio docaminho que con-
duzia ao dito portdo estava o marquez de Tavora,
o conde d’Atouguia, seu genro, e ao pé d’elle sen
filho natural, a marqueza de Tavora, e seus dous
filhos, 0 marquez, ¢ José Maria, e dous criados do
duque ; todos os conjurados estavam a cavallo: a
salvacio do monarcha [foi a resolugiio do cocheiro,
o qual apenas atiraram os primeirostiros, fez voltar
repentinamente a carruagem. evitando as outras em-
buscadas. '

A sentenca fui proferida uo dia 12 de janeiro de
1759, e no dia seguinte teve logar a execugio dos
cumplices, comecando o supplicio as 8 horas da ma-
nhi n’um sabbado. No dia 10 tinha sido conduzida
do convento das Griilas, onde estivera preza, a mar-
queza de Tavora para Belém, ¢ reclusa na mesma
prizio do marido, e de outros fidalgos; e no dia da
exccucdo foi levada em uma cadeirinha ao cadafal-
su, ue estava levantado na praga de Belem defronte
da casa, onde o marquez ¢ os outros conjurados exis-
tiam prezos; sentaram-na n’um tamborete, venda.
ram-lhe os oihos com uma toalha, cortando-lhe oal-

T

zoz a cabeca de um s golpe: ia vestida a allema |

com uma grande capa de pango escuro, e com mui-
tas fitas brancas na cabega  esta senhora morreu com
muito valor e resignagio. Seguiu-se a execugio de
José Maria de Tavora, seu filho, mogo de 21 annos,
cuja presenca de espirito e coragem causou admira-
¢do a toda a gente, e aos proprios juizes; pois até
nos tormentos, que soflreu nas differentes torturas,
nio confessou jamais cousa alguma. nem proferiu a
nmienor queixa ;e so quando foi acareadocom o mar-
quez de Tavora.seu pae, se resolvea a dizer que fa-
rin a mesma confissio, que elle: foi estrangulado,
scido-lhe quebradas successivamente ascanas dos bra-
Los, ¢ das pernes. ¢ timben rodado ;e finalmente
0 COroo feii_u por fu-:_u ¢ pi? Urxirrm?ﬁtrﬂ da senten-
¢a). lste moco era mul bem parccido, e tinha mui-
lo talento; nio, havia entrado na conjuragiio, seniio
lirqudo pelo marquez seu pae, ¢ pelas sugeestoes da
tiac: o conde de Atouzguia D, Jeronymo de Ataide
soifren 0 mesmo supplicto.” Depots sezniu-se o mar-
gaez e Tavora fitho; no p;tiihu]u pediu perdio a
todos § quiz fazer persuadir, que estava innocente ;

i
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i orma, o mqrpiiuiu de Manuel Alvares Ferreira,

ssardacroupa do duque, de Joido Mizael, tambem !
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pae, que estava vestido do mesmo mnt!u, que se acha.
va, quando foi prezo; este velho subiu ao cadafalso
com muito valor. O ultimo foi o duque de Aveiro,
que ia com a cabega, e 0s pés nus; marchou para
o supplicio bastante abatido: el-rei commutou-lhe a
pena; sendo queimado vivo como fdra o seu criado
Antonio Alvares Ferreira, um dos dous que haviam
atirado a el-rei. José Policarpo de Azevedo conse-
guin evadir-se, procurando desfigurar o semblan-
te com bastante coragem e soffrimento. Chegou a
ser capturado em Perpinhdo um subdito portugue:
na supposigio de ser este; houveram as competentes
participacies entre o duque de Choiseul, entdo mi-
nistro em Franga, o governador geral de Perpinhdo
e o governo portuguez; afinal este ultimo affirmou
ndo ser o prezo, retido n’aquella cidade, oréu José
Policarpo. Tambem foram conduzidos prezos para
Gda todos os creados de libré, que haviam perten-
cido ao duque de Aveiro, ¢ ao marquez de Tavora.

Nio faltou quem condemnasse o modo por que
foram processados estes cumplices, por isso que o
processo fora todo claborado secretamente, e mesmo
porqae os juizes d’elle ndo eram tidos em conta de
bons jurisconsultos; além de que em um processo
de tal natureza deviam assistir a elle os grandes do
reino. Tambem as penas infligidas foram em geral
consideradas como demasiadamente severas; porém
se olharmos aos tormentos que soffreu Damiens e
Ravaillac, talvez aquellas paregam moderadas. Mas
para se avaliar a barbaridade que acompanhava to-
dos os actos, que se praticaram por occasido de
tal acontecimento, "basta referir o facto verdadeiro
de haver fallecido, comido de bixos e de lepra, o fi-
lho do duque de Aveiro na tenra idade de treze an-
nos, nio tendo nunca cessado de chorar, pedindo e
rogando com o maior fervor, que o levassem para a
companhia de seus paes, cuja morte ignorava. I as-
sim que a historia das na¢des nos esta mostrando
sempre, que os chamados homens de estado muitas
vezes téem por baze da sua elevagio e grandeza vi-

climas sem numero.
) J. €. D Stiva,

Pogrsia.

SE a historia, como diz Rollin immitando a bella phra-
se de Cicero, ¢ o testemunho dos tempos, a luz da .
verdade, a vida da memoria, a depositaria dos acon-
tecimentos ; €, se ¢ permittido assim chamar-lhe, a
mensageira da antiguidade ; se ella nos abre a vasta
carreira de todos vs seculos passados, aproximando-os
de nds como se os tiveramos presentes ; se nos mos-
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C.owen Braz Jose Romeiro, eabo de e

16 A .;..;uin.l de D). danz Htrnurdu de 'l‘&'l"g".'lr.]., le- ' _
e sorte, Sematnese o marqueoz de Tavora - pae o prineios dos poetas: do aual nio so a Grecla

tra os conquistadores, os heroes, os principes e todos
os arandes homens, despojados porém do prestigio do
poder, para, reduzidos a si mesmos, darem conta de
sizas acgdes perante o tribunal da posteridade: a poe-
siay, quer considerada na sua primitiva instituigdo,
ensinando aos homens as verdades mais importantes
da reliciio, e o modo de consagrarem & divindade
as puras homedacens de culto, como as que os he-
breus celebravam nos seus dias solemnes, a memoria
das maravilhas que o Deus de Israol tinha obrado
em seu favor . quer havida como um meio de formar
0s costumies, ostenta-se como a historia, e da resul-
tados do mesmo valor, por que tende ao aperfergoa-
mento da condicio moral do homen.

A par de Herodoto, honra da Greeia, a quem Ci-
cero chamon pae da historia, avalta Homero pri-
meiro ormanento Ja presia, denominade tambem
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se afama. nas sete cidades lhe disputam o nascimen-
to: a sua Illliada e Ud_-,'asea elevame-se, em genero dif-
ferente, a altura do Peloponneso de Thucidides, da

{;yrup-edia de Xenophonte, e dos Sallustios, Dyoni- |

sios, e Cornelios da antiga Roma.

A historia ¢ tudo quantodisse aquelle grande ora-
dur romang, sera mais ainda; mas a poesia, subin-

# " - . -
do &s espheras epicas, nio da menores instrucedes nas |

variadas allegorias d’uma acgiio importante e heroi-
ca ; ndo celebra menos, na ode, as proezas dos gran-
des homens, para accender nos outros o nobre ardor
de imital-os ; nio deixa, na tragedia, de inspirar o
horror do erime, de corrigir na salyra, pela guer-
ra que fuz ao vicio; de excitar, na elegia, a sensi-
bilidade que paga sobre o tumulo do virtuoso o tri.
buto de sinceras lagrimas ; nem de mostrar, na eglo-
ga, v contraste do ostentoso, quando canta a inno-
cencia e os prazeres da vida campestre.

Seguindo a analyse quanto o permitte o modo re-
sumido por que se escreve para um jornal, ol antes
o pouco conhecimento da materia, vémos que a poe-
sia passando da Grecia. 4 Italia recebeu em Roma
immensa gloria e reputagdo, quando ao fundar-se es-
te.imperio, no tempo das secundas guerras punicas,
despontou no horisonte das lelras o seculo de Au-
gusto. Os Virgilios, Horacios, Tibullos, Propercios
e Ovidios foramm outros tantos modclos de proprie-
dade, clegancia e purezade estylo sernindo-se lhes,
entre outros, Plauto na Amphyiruo, Asinaria ete.
de que disse Varrdo wsi Musie latinaz loguerentur,
Plautino sermone loquerentur » Lucrecio na sua De
rerum nalura, typos de muita elegancia na phrase,
de sublimidade mno assumpto: e Catullo na belleza
dos epigrammas, e imitagio do estylo grego.

Virgilio, da na Eneida um perleito exemplar do
poema heroico ; elevando-se as regides epicas, ahi as
palavras se medem sempre pelo magestoso do assum-
pto. Horacio, grande no verso lyrico, fere na harpa
de ouro os sons harmoniosos de Alcev e Pindaro;
e da um vigor incisivo s satyras. Tibullo e Pro-
percio, que floreceram quasi. no mesmo tempo, sio
emulos no mimo das elegias;, e Ovidio, depois da
originalidade nas metamorphoses, da pompa nos fas-
tos, e do sentimento elegiaco, mostra na Medea de
quanto seria capaz sc, em vez de entrezar-se arre.
batado a fecundidade d'um genio immenso, fosse
mais detido pelosdictames da raziv ; como diz Quin-
tiliano : « Ovidii Medea videtur mihi ostendere quan-
tum vir ille prasstare potuerit, si ingenio suo tem-
perare quam indalgere maluisset. »

Mas se d’esta idéa ¢eral quizessemos descer a ana-
lyse das especialidades, e exemplificar o effeito de
todos aquelles generos de poesia, em quadros de su-
bido valor no apparato das scenas, na for¢a das si-
tuagbes, na vehemencia dos sentimentos, bastaria
abrir um s6 livro, esse que constitue um dos nossos
maiores padrdes de gloria nacional — os Lusiadas!

Naquelle espaco dimensional da maior das com-
pusigdes poeticas estdo attingidos todos os pontos,
sem que a grandeza do assumpto fizesse rogar pela
vasta imaginagio do poeta nem sequer um leve le-
mor do vdo, ainda a mais elevada esphera. O hym-
no dos heroes esta aonde elle canta o valor luso; e
dispondo de todas as formas que a poesia toma para
se adaptar uo objeclo que exprime, grava a historia
do paiz em paginas de aprimorado lavor, que sio
marmore para o tempo, e modélo para a ntelligen-
cia dos homens.

O feito de Vasco da Gama, memoravel no mun-
do politico, criou uin poema que enche o orbe lit-
terario: diante de dons grandes monumentos para

extatica a posteridade s am foi levantado pelo valor .
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pfrrtuguez, o outro ericido por um dos maiores re-

nioy, a quem o Horacio lusitino cossazra estes bel-
- lissimos versos :

o,

o A .
o, Tagides, o peito vasto enchestes
T!u arrojado Camdes, vosso mimoso,

lt: da vossa H[p[mcrtme lhe emboreastes
J Na mente a véia toda.,

i

| O poema do nosso eximio poeta, recebendo um
| applauso universal dos eruditos, tanto nacionaes co-
| mo estrangeiros, e estando reproduzido em tantas edi-
| ¢oes portugueras, e nos idiomas das nagies cultas que
'desde o seculo 16.° o traduziram, tem inscripta em
|'st a prova irrecusavel de seu alto merecimento.
\ Meinkarol, e Florian, nio traduzindo integralmen-
tte os Lusiadas, limitaram-se ao episodio de I, Igner
| de Castro, aquelle em verso allemio, este em frau-
- cery e confesso que me lisongeia coincidir osta os-
{eolha com a que eu faria, se me achasse em identi-
1::.15 cirenmstancias; porque do mesmo episodio do
it:auttf 3.V ¢ a estancia XX tio admiravel que, re-
| nun‘uumulu a consclencia das poucas forgas, quiz tra-
duzir-lhe nio a frase, mas o pensamento; e compuz
a glosa que se segue. :

Ocioso seriadizerem-me que fizmal, por que dis-
s estou eu persuadido ; mas sendo este um mal que
su me cabe, que resulta d’ahi? manifestar uma ten-
| tativa que a fortuna nio protegeu! uma coragem in-
| feliz! sempre me hio-de conceder o que, n’outra hy-
 pothese, o heroe de Ajaccio nio necava aos vencidos
— honneur au courage malheureux.

|
|
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Estavas, linda Iynez, posta em socego,
f..!‘e: teus annos colhendo doce fructo,
Naquelle engano d’alna, ledo ¢ ceqo,

Que a fortuna ndao dairva durar muilo

Nos saudosos campos do Mondegu

D¢ teus formosos olhos nunca cnrulo,

Aovs monles ensinando e as hervinhas

O nome que no peilo eseripto tinhas.
Camaes, Cant. 3.2 Ksr. oax.

&

Gosando amenos dias de ventura.

@ ’amor nio tinha ainda envenenado.
Das flores attrahindo-te a4 candura
Q0 zephyro bafeja embalsamado -
Assim (oh! ideal da formosura

Por quem Jove se achira namorado !),
A l.lt.!ipt':iin do deus injl.htn ¢ Cero
Islavas linda Ignex posta «m suceqo.

1.

Nado querendo, porcm, o deus vendado
ijﬂiiar‘lﬂ Ili.i-” hf'“ti“(i” s 50101% l'“gﬂ“”!‘.
De setas mais agudas veiu armado,

Com que sabe ferir peitos humanos :
Mas seu primeiro esforgo foi haldado,
Porque, sem te causar acerbos damnos.
Ficaste, nido pagando a amor tributo,
e teus annos colhendo doce fruelo.

111.

Eis que o impio voltando a nova empreaa,
O herdeiro d*Aflonso, ainda infante,
| Ferir for com tal arte, ¢ tal destreza
(Que votos mil te fer d elerno amante -

o e
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I com a mesma seta, em fogo ac:éta,
Correndo a ti n’um rapido instante

Despede o golpe, e da-lhe inteiro emprego
N’aquelle engano d’alma, ledo e cego.
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Ja cuidados te seguem noute e dia,
Porque do Pedro teu vives ausente
Ja das aves a grata melodia
Deixaste d’escutar alegremente ;
Trocada assim em pranto a alegria,

A doce liberdade em ddr pungente,
Do bem vez apoucar-se aquelle fructo
Que a fortuna ndo deixa durar muilo.

V.

Suspiros, que confias s6 das flores,
E ais, que ao céu elevas magoados,
Parecem traduzir de teus amores
Os futuros destinos desgragados :
E, entre a esp’rancga incerta e os temores
Q’excitam sentimentos encontrados,
Vivendo vaes sem paz, e sem socego
Nos saudosos campos do Mondego.

V1.

Us momentos q’apar do teu amante
Passaste, nos encantos da ternura,
Convertem-se, depois d’elle distante,
Em horriveis espagos d’amargura :

E entdo que a saudade penetrante

O intimo da alma te procura,

E o peito t’envolve quasi em luto
De teus formosos olhos nunca enxulo.

VII.

Amor, vendo este cfleito, se compraz
De ter sacrificado um peito humano,
Por que o amargo pranto satisfaz
Um deus como ¢ Amor, sempre tyranno :
Com gesto imperioso, e aspecto audaz,
Olhando a sua victima, ufano
A’s Nymphas disse : « Ide as glorias minhas
Aos monles ensinando e as hervinhas.

VIII.

Assim, oh! linda Ignez! teus bellos dias
Pelas sombras da morte ja se entranham,
Horrores q’ella espalha e agonias
Te circundam : algozes t’acompanbam !

E quando supplicar ainda querias,
Rasgado tens.o seio ! em sangue banham,
Maos barbaras, miios impias e mesquinhas,
O nome que no peilo escriplo tinhas!

M. Cesario p’Aravio E Sipva.

_—

ARCHEOLOGIA PORTUGUEZA.

MEMORIAS DA ViLLA DE ARRAYOLOS.
A XIII.
Passagem da princeza D). Joanna, mdie de el-rei
D). Scbastidgo, quando vollouw para Castella.

Da Historia Genealogica da Casa Real de D. An-
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tonio Caetano de Sousa, tom. 6.9, pag. b4, tiro a
seguinte noticia:

« Sentiu Portugal no anno de 1554 o terrivel gol-
pe da morte do %‘rincipa D. Jodo, na flor da ida-
de; tendo nesta fatal desgraca principio tantas ca-
lamidades, como as que se seguiram depois ao Rei-
no. Era casado com a Princesa D. Joanna, que fi-
cando pejada deu & luz 0 malogrado Rey D.
tido, como em seu logar fica escripto; e ficando tdo
inconsolavel que nenhuma cousa podia suavisar aquel-
la dor, nem temperar uma ferida sem cura, deter-
minou voltar para Castella para a companhia do
| Emperador Carlos quinto, seu pai. Foi nomeado pa-
ra a acompanbar 4 raia o Duque de Braganga, a
quem ndo deram mais tempo para esta jornada do
que quinze dias, e que no fim delles a esperasse na
Villa de Arrayolos. Partiu a Princeza de Lishoa a
14 de Maio, entregue 20 Infante D. Luiz, e acom-
panhada de muitos senhores da corte, que por or-
dem a seguiam. O Duque (ainda que em breve pra-
s0) se preparou com tanto apparato egrandeza, que
suppriu a arte ao tempo, para que ndo fosse menor
a magnificencia 4 que acima referimos, (1) ainda
que por modo raro, sendo funebre toda a pompa,
com que conduziu entdo esta Princeza saiu de Vil-
la Vigosa em huma quinta feira, 17 do mez de Maio
do dito anno, com a Duqueza, sua mulher, acompa-
nhado de 450 homens acavallo, quasi todos conti-
nuos de sua casa, e foram 4 Villa de Souzel, onde
ficou a Duqueza para receber a Princeza, e mandou-
se preparar com notavel grandeza e gosto tudo oque
podia ser necessario para a sua hospedagem e da cor-
te, que a seguia. O Duque passou a esperar pela
Princeta a Arrayolos, onde tinha dado providencia
a hospedagem da mesma Senhora e de toda a sua
familia com a magnificencia e grandesa, que a sua
pessoa convinha; e acabando de chegar a gente de
cavallo, que esperava para a acompanharem, que
eram vassallos seus daquella ‘provincia, porque ndo
houve tempo para virem das outras, os quaes com
os do servigo da sua casa chegaram a 850, a que
ajuntando os que iam com os fidalgos, que o acom-
panhavam seriam quasi 950. Em o sabbado pela ma-
{ nhi saiu de Arrayolos o Dugue com toda esta gran-
de comitiva, conforme a ordem que d’ElRey tinba ;
e tendo caminhado meia legua distante da Villa, te-
ve hum aviso do Infante D. Luiz, em que ElRey
lhe ordenava que fosse esperar a Princesa dentro na
Villa nas casas aonde ella havia de pousar ; sendo o
motivo por que quando os Duques encontram a El-
Rey no campo se apeam para lhe beijar a mio, e
ElReyv os manda pdr acavallo, e assim lha beijam ;
e por quanto a Princezta caminhava em liteira cer-
rada, e ndo podia praticar com o Duque este cere-
monial, ordenou ElRey que elle a esperasse em sua
casa. Pelo que em virtude d’este recado determinon
recollier-se logo 4 Villa, porém antes que o fizesse
mandou por em ordem a gente, _que levava, para
que naquella forma esperassem a Princeza quando
passasse ; e porque a gente era muita, e toda bem
vestida e luzida, fazia huma agradavel e pomposa
vista. O Duque, acompanhado de Francisco de Mel-
lo de Castro, e de cinco creados, voltou 4 Villa a
esperar a P’rinceza na forma determinada. -Chegou
esta a Arrayolos as dez horas, e apeando-se subiu,
e na primeira sala a esperava o Duque para lhe bei-

sl

(1) E' a pompa, com que o nesmo daque acompa-
nhou de Almeirim até ao Caya, em maio de 1543, a in-
fanta 1. Maria, que havia casado com o principe D. Fi-
lippe, depois ¢ 2.° donome em Castella.
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jar a mio, e o Infante D. Luiz lha entregou, e bei-
jando a mdo & Princeza se despediu della, e sem fa-
zer mais demora foi jantar fora da Villa a huma
Quuinta do Conde de Vimioso, a que chamam a Sem-
pre Noiva, aonde o Duque lhe tinha mandado pre-
parar de comer, ndo s6 para a sua pessoa, mas pa-
ra todos 0s que o seguiam, que eram 300 homens
de cavallo. E de advertir que sendo dia de peixe,
e aquelles logares distantes dos portos do mar, foi
ande o regalo e abundancia, com que a Princeza
oi servida, ¢ da mesma sorte os fidalgos, que ali se
acharam, e os seus criados, com huma profusio tal
que a todos alcangou a grandeza ‘do Duque, e no que
se perden e sobejou muito mais, de sorte que deu
de comer a todos osque o quizeram ir buscar assuas
ocharia e cosinhas, como tambem cevada com lar-
gueza para todos os cavallos e bestas, que na Villa
se acharam. Deteve-se a Princeza este dia e o de
Domingo, em que se viu igual abundancia de car-
nes, e das aves mais delicadas e exquisitas com a
mesma profusfio. Na segunda feira partiu a Prince-
sa desta Villa para a de Souzel, aonde a esperava a
Duqueza de Braganga etc. »

J. H. pa Cunaa Bivaza.

LON Civvg
PRISCOCALA
oETIOPATRIFC
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083 TOUROS DE GUISANDO.

A um quarto de legua do ex-mosteiro de Guisando,
situado em uma das faldas da serra de Guadarrama,
4 esquerda da estrada real, que se dirige da villa de
Cadahalso a cidade de Avila, existem, no recintode
uma vinha, e a vinte e cinco passos da direita da
mesma estrada, olhando ao poente, quatrotouros de
pedra, grosseiramente esculpidos, que se chamam de
Guisando por estarem nas immediagdes do mosteiro
acima referido.

Cada touro tem seis pés de altura, desde o plyn-
tho até 4 extremidade superior, e dez pés e seis pol-
legadas de comprimento desde a cabega até acauda:
nio tem pontas, particularidade que os torna notaveis.

Nio concordam os antiquarios sobre a origem d’es-
tes monumentos, que sio indubitavelmente romanos.
Diogo Rodrigues ‘de Almela foi o primeiro que se
lembrou d’elles em sua obra Tralado 6 compilacion
de las batallas campales que son contenidas en las es-
torias escoldsticas ¢ de Espafia. Segundo a opiniio
d’este escriptor os touros de Guisando foram erigidos
em memoria do triumpho alcangado contra os hes-

- - ——— = S i = Lo

panhoes por um general romano {Guisando) cérca da
villa de Cadahalso. Mayns porém o refuta.com soli-
dos argumentos,

Dizem outros que foram ali postos em memoria da
batalba de Munda, na qual Cesar derrotara os filhos
de Pompeu ; contam finalmente alguns que foram le-
vantados para perpetuar o triumpho obtido por Me-
tello, 74 annos antes de Christo, sobre as tropas de
Hirtuleyo, capitio de Sertorio.

Niio éfacil averiguar hoje o primitivo destino d’es-
tes monumentos. Concorrem porém circumstancias
que nol-os fazem suppor marcos terminacs de regides
ou provincias, e pode suspeitar-se que foram erigidos
no setimo consulado de Augusto (727 annos de Ro-
ma, 27 antes de Christo) quando se reformou a di-
visdo do territorio hespanhol.

A inscripgiio, que se lé no touro que agravura re-
presenta, interpretam-na os archeologos hespanhoes
do seguinte modo: LoNeINo MANDOU ERIGIR ESTA
MEMORIA A Prisco Cavecio sev paE.

()s IMPERIOS BYSANTINO E OTTOMANO.

IA.

Novas revollas : altera-se a ordem na successio ao
throno : mallogram-se importantes planos : grande
revolugdo em Constantinopla.

Eram fins de desembro de 1603 quando Achmet I
(Abmed Kan I) succeden a seu pae Mahomet 11I,
tendo apenas quatorze annos de idade. A sua exal-
tacdo ao throno foi assignaulada com um acto de hu-
manidade, que faz honra 4 sua memoria Nio que-
rendo ensanguentar a sua estréa no poder, poupou
a vida ao joven principe Mustapha, sea unico ir-
mdo, afastando-se assim da barbara politica mﬁui*
da constantemente por seus predecessores desde Ma-
homet II, que sacrificavam todos os irmios a segu-
ranga da sua corda.

N’este reinado continuou o imperio a enfraque-
cer-se. A rebellido que rebentou nas provincias asia-
ticas, e que se estendeu desde as fronteiras da Per-
sia ¢ daSyria até as margens do Bosphoro; e a guer-
ra com a Persia, tiio longa quanto infeliz, extenua-
ram a nagdo moral e physicamente. O vencimento da
revolta custou penosos sacrificios; e a lucta com a
Persia acabou por um tratado, restituindo-lhea Tur-
quia tudo quanto anteriormente lhe havia conquis-
tado.

Se em tio difficeis circumstancias o imperio ot-
tomano se visse forcado a entrar em uma seria lu-
cta com as potencias christds, chegaria sem duvida
4 ultima extremidade. Valeu-lhe porém o scisma
religioso, que as trazia, na maior parte, tdo occupa-
das. As divisGes que o lutheranismo introduzira em
todos vs estados da Allemanha, obstou a que o seu
mais implacavel inimigo se aproveitasse da sua fra-
queza e penuria.

Durante todo este periodo de apuro apenas teve
que sustentar frouxa guerra na Hungria com os aus-
triacos, a qual terminou por um tratado, que abo-
liu o tributo annual que o imperador d’Allemanha

pagava ao sultio em virtude de tratados anteriores.

Em troca obteve a Porta, que lhe fosse reconhecido
o sei direito de suzerania na Valaquia, nomeando
livremente os principes que a deviam governar.

No mar teve a Turquia alguns combates de pou-
ca importancia com os florentinos e malitezes. A Fran-
¢a, Inglaterra, e mais nagdes enviaram embaixadas
a Constantinopla para renovar os tratados de pas.
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A Hollanda tratou pela primeira vez com a ' Turquia,
correndo o anno de 1006, Foram os hollandezes que

introduziram n'este paiz o uso do tabaco, a que se.

oppoz 0 multi, e que tantos conflictos provocou.

Achmet I morren em novembro de 1617, contan-
do 28 annos de idade, e quatorze de reinado. Lou-
vam-no os ottomanos pelo sen amor de justica, pela
sua moderacdio e magnificenciay pelo zélo que mos-
trava em tudo quanto dizia respeito :ireligiio, e pe-
los templos grandiosos que fundou. Entretanto a his-
toria upunta-o como um prineipe fraco, que deixan-
do-se inteiramente dominar pelas influencias do ha-
rem, deu corpo a mauitas intrigas, que affectaram os
intercsses do paiz, e d’est’arte contribuiu para a de-
cadencia do imperio.

Como o principe herdeiro apenas tivesse treze an-
nos, Achmet, para evitar & sua patria os inconve-
nientes de uma menoridade, nomeou para lhe suc-
ceder a seu irmido Mustaphia. E foi esta a primeira
ver que se inverten a ordem de successio, exemplo
este. yue foi depos seguido por alguns sultdes. Des-
de este acontecimento cstabeleceu-se a pratica de
conservarem no serralho como debaixo de prisiao aos
principes collateraes do soberano, tirando perém a
vida aos filhes, que tinham durante o seu captiveiro.

Mustapha 1 niio chegou a reinar quatro mezes.

A sua iucapactdade avsoluta, demonstrada’ em con- .

tinuos actos de imbecilidade, presenceados por toda
a povoagio de Constantinopla, levou os dignitarios |
do imperio a depol-o, e acclamarem sea sobrinho |
Osman (1618). 1
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agitacio que comecou a lavrar n’este corpo turbu-
lento, nem as representagGes do mufti puderam fa-
zer com que 0 sultio desistisse da sua viagem, an-
tes pelo contrario todas estas resistencias apenas ser -

" viram para abreviar o momento da sua partida.

A chegada da esquadra em frente do castello das
Sete Torres para receber a seu bordo o soberano foi
o signal para rebentar a explosdo. Os janisaros mar-
cham tumultuariamente para a praga d’Atmeidan,
e pedem a morle do griv-vizir e de mais cinco altos
funccionarios, que tomavam parte nos conselhos do
sultio. O corpo de sipahes unc-se aos revoltosos,
bem como a guarnicio da esquadra. Entretanto o
corajoso Osian recusa-se formalmente a entregar as
victimas exigidas pelos sublevados. A unica conces-

- siio que lhes fiz é renunciar 4 sua viagem. Aquella

recusa serve de pretexto para o ataque do serralho.

1'1 Ll . L ]
N'um instante foram as portas for¢adas, e invadi.
dos todos os aposentos. O grido-vizir e os outros infe-

" lizes indicados pela vinganca dos rebeldes foram as-

sassinados, ¢ o desditoso sultio foi levado em prizic
no meio dos maiores ullragm para ocastello das Se-

FI% - -
_te Torres, onde pouco depuis lhe arrancaram a vida
- (1622).

No mesmo dia foi levado em trinmpho o ex-sul-
tio Mustapha I do carcere em que jazia para o thro-
no, que seu sobrinho deixara vago. Mas desta ves
o seu reinado niio passou de quatro mezes, no fim
dos quaes foi novamente deposto e reconduzido ao
seu antigo carcere.,

N'este curto periodo, verdadeiro interregno, pois

kiste principe contava entio 14 annos. Dotadode | que Mustaphd nio tinha de soberano mais do que

singular energia de caracter, corajoso e destrono exer- |
cicidp das armas, e educado com certa severidade de |
costumes, parecia destinado a ser o restaurador da
decadente monarchia. IS sel-o-ia sem duvida se o ndo
compromettéra a inexperiencia da idade. Querendo
cohibir de repente muitos abusos arreigados pelolon- |
go curco d annos levantou contra si muitos odios e |
resistencias, principalmente no corpo dos janisaros

uujd imii'-t.:iplin:t lhe atirahira [.l;lrlir.:ular,Illlengﬁn.

0 nome e as insignias, enthronisou-se a anarchia em
todo o imperio. Us poderes do estado passaram, por
assim dizer, para as mios da soldadesca desenfreada,
que nomeava e depunha os grio-vizires, fazia langar
ou abolir impostos, e castigava com a morte aos que
pretendiam pdr termo a tantas desordens e violen-
cias. O governador de Tripoli da Syria, aprovei-
tando-se de tdo favoravel ensejo, declarou-se inde-
pendente. Em Erzeroum o bachd expulsou os jani-

Ta:w animesidades; anzmentadas depois por algumas l saros, e declarou-se em rebelliio contra o governode
faltas e indiseripetes commettidas pelo sultio, que | Constantinopla. Finalmente multiplicudﬂs Incen-
deix.vafacilmente adivinhar todos o8 seus pensamen- | dios, rixas populares e combates entre tropas regu-
tos e projectos. causaram a sua ruina, | lares transformaram em um cahos a todo o pai.
tin 1621 conechen o plano da conguista da Polo- | Nos rendimentos publicos houve uma diminuigio de
Hid, € 1esse mesio anno entrou em campanha col- | quarenta e oito milhdes, ao mesmo tempo que os
locando se 4 frente do exercilo. Nio era s6 o amor | tributos foram elevadns a uma cifra aonde nunca
da ;:!uria. que o impellia para esta gcuerra, mas tam- | tinham chegado. A corrupedo dos altos funcciona-
bem vistas politicis de grande aleance. A Russia co-| rios augmentou excessivamente, violavam se as leis
mecin. a ecncrandecersse, estendendo-se pela Asia e | com a maior facilidade.
pele Lurepa. O caracter Lellicoso d’esta nagiio, ¢ o] Foi no meio de todas estas desordens, yue o cor-
espirite decongnistas que o decenvolvendo cada vez | po dos ulemas comegou a exercer grande influencia
rnulia. cinsiram serias apprehensoes nos homens des- - nos negocios do estado, influencia -quu s¢ fez sentir
M TbE % e Sl e ] TSR g St e
| age . $808 | risprudencia, que elles cultivavam, as quaes resplan-
dos coin gue e vezes se fortaleciam, ¢ de fazer d%a- ' deceram . com bastante brilho apesar da decadencia
queche Teino uuia barreira contra as invasdes dos no- ' geral das instituigies.
vos conquistadores. Feta empreza porém mallogron-
soono i de adoumas batalhas mut sanzainolentas,
Osmian attribuin aos janisaros o mau successo do
seu plane, ¢ desde lozo premediton a extinecio d’es-
te melici. Assim que resressou acapital annunciou
a sua resolucio de visitar na |‘+rn:u.imn primuu-r;i s
cidades de Mecea o Medina, e immediatamente or-
dencu os preparativas para esta peregzrinacio. Falto
porcm da necessaria reserva nos seeredos dlestado
dec asaber o fim verdadeiro da hu.-fjurnml:i. ¢ em
breve <o ospathon entre os janisaros a noticia de que

( Continua. )

1. ve Vinexa Barsosa.

ViaceEns NaA AFRICA E NA AMERICA.
II1.

“Vawmos langar-nos nas solidoes do oceano} refrescar

tal peresrinacio encobiria o projecto de viacem do
sullen ao Catroy, para este vir depois @ {rente dac
troves ervneins discolvel-os e aniguilal-us, Nem

com os halitos da vira¢io do mar a cabega escaldada
do mancebo entregue aspaixies : vamos infiltrar nos
{ lmaos esse ar puro que roca pelas freseas vagas,

-
a
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desannuviar o coragiocontemplando as marjvillms de
Deus, respirar 4 vontade mbreazlmplidﬁu as aguas,
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i ate LPorto-Monis, loe
L insula {}Ilpt]ti{.il

ir sttuado na extremudade da
av Funchal.

voando no baixel, ante o qual os horisontes se alar-

gam de continuo !
Como ¢ grande, como ¢é magestoso e unico -esse es-

pectaculo que se patenteia aos olhos do navegante!

Seja a que luz for : ou ao intenso brilho do sol, ou
a0 pal]idu clardo dalua, ou aotremulo bruxulear das
estrellas, ou mesmo nas quasi trevas de noute nebu-
losa . .. haja calma ou borrasca, vento de feigio ou
contrario . . .sempre ¢ poetico esse quadro !

Quem, eircumscripto aos limites de uma cidade,
de uma provincia, de um reino, de um continente,
nio viu ainda nascer o sol d'entre as vagas ¢ su-
mir-se no seio d’ellas; quem niio contemplon em
linda noute dos tropicos ascintilante abobada do he-
mispherio austral, em cujo polo estrellado brilha o
cruzeiro do sul, cercado de myriades de luzeiros;

uem nio viu misturar-se com o tremulo reflexo das
estrellas e da lua o fosforecente serpentear da arden-
tia; quem finalmente ndo viu todus as iras do Se-

V.,

ira em novembro de 1814, e estava eu de wuar-
s migio na fragata Diana, sob o commanda do intre-
- pido e desgracado Jodo Maria Ferreira do Amaral.
| Mandaram-me sair no dia 13 pela manhi, em uma
 lancha do navio, tripulada por 29 pessons, entre sol-
| dados ¢ l_narinheirﬂﬂ, para perseguir ¢ capturar, se
| I'ﬂsm_ Ems'swel, uma embarcagio de contrabando que
| s t.iltlil. estar na Ponta :f{;_n Sol. Fui, e nada encon-
| tret s porem o dia conservara-se ameno, e folguet de
L ir terra a terra contemplando aquellas pequenas vil-
| las da Calheta, Magdalena, e outras, que nos fica-
vam no camiunho. Seguindo as instruecoes que rece-
| béra, logo & noute virei a prda ao IFunchal, porein
o vento domegou entdio a refrescar, e 0 mar niio tar-
| dou a encrespar-se furiosamente, como é vulgar n’a-
' quella paragem quando sopra do sul ; a Jancha pou-

nhor conglobadas no aspecto tremendo da tempes- i co avangava, a gente comegou a cair enjoada pela
tade, e cerrando a mdo contra o peito. que parece  violencia dos balangos, e quando rompeu o dia ja -
estalar. que sulfoca pelo pezo do ar carregado da | poucos. muito poucos. estavam de pé. Um valente
electricidade do raio, a claridade sinistra dos relam- | cabo do batalbdo naval, que passira varias vezes o de-
pagos, debaixo de torrentes de chuva, entre novel- ;kcuut;niu cabo da Boa. Esperanca sem nausear, pare -
16es de ondas furiosas, ndo encarou o mar rebentan- | ela agora um defunto. Ji com o sol féra avistimos

do em serras de espuma ... oh! que niio viu nada |0 Funchal, ¢ a fragata Diana, que tinha todos os

quem nio experimentou tudo isto!

SG um talento superior, uma imaginagio padero-']

sa pode adivinhar taes scenas, e ser poeta sem ter
visto as calmas e as tormentas do oceano ... sio
bem poucos esses entes privilegiados! L triste “po-
rém haver contemplado mil vezes esse quadro su-
blime; ter coragio para sentir a sua erandeza, en-
tre os escarceus, no balougo das vagas. .. ¢ nio po-
der copiar na tela tio prodigiosos lavores !

A palheta cie-nos da mio!... Ao larzo; ao lar-
co. Busquemos uma terra hospedeira, onde repousar
alzuns momentos. |

V.

Os altos comes das serranias da Madeira come-
cam a destoucar-se dos nevoeiros da manhid ; para
ahi fica a 1lba de Porto Santo, cujas praias de hran-
ca areia contrastan singularmente com os negros pro-
montorios d’aquella ; além jazem as Desertas: dei-
xemos umas e outra, e vamos demandar o ancora-
douro do Funchal, o melhor porto d’esta Flor do
Occano. Eis-ahi a capital da ilha . ¢ uma cidade ri-
sonha, formosa e aceiadissima, coroada por lindos
pontos de vista, cortada por caundalosos ribetros, ¢

que destaca ‘graciosamente no fundo verde e negro
“do arvoredo e das montanhas. Um elima tempera- -
do, um solo fertilissimo fazem d'este paiz um se-
cundo Fden; e ¢ tal a sua repatagio de salubrida-

de que ha muito se™termou em hospital de phtisi-
cos inglezes, ¢ hoje de portuguezcs tambem.
Uma extensa descripgio da ilha da Madeira vi-

ria deslocada n'estas paginas, que nio tdem prelen-

¢oes a tratar questoes geographicas nem I}rublnnms
economicos ; das suas bellezas de perspectiva tantos
viajantes se téem occupado que seria superfluidade
o tentar um novo eshogco, o qual ficaria de certo
muito aquem dos optimos |1:1int3i~'. que todos conhe-
cem. Nio cito nomes de auctores, nem titulos de
livros para nio fugir do programma que acima tra-
cel.

Ainda em cumprimento do mesmo programina, |

passarei a contar uma involuntaria digressio que,
mais tarde, em outra viazem, fiz em volty da ilha

cseus ferros no lando, e os mastaréus arriados ; vs na-
L vios mercantes, que na vespera deixdra no porto, ti-
1| nham levantado ancora, e procuravam abrigo do ou-
tro lado da ilba. Bordejamos durante o dia, fazen-
 do vaos e temerarios Ehfl:rl{;ll’ﬂ com todo 0 pano largo
em uma lancha podre e carregada de gente 5 dafra-
Ceata pio nos podiam mandar soceorro, viam a nos-
!hil aftliccdo sem poderem valer-nos; de terra ainda

menos deviamos esperar a salvagio. Nio se enxer-
['11;;:1*.1 nenhum barco, que nos pudesse dar um prati-
eo dia costa para nos condduzie & qualquer abrizo .
‘e o sol corria a merculhar se nas ondas! . .. e por
i sumiu-se ! '

Um brado de agonia se erguen eatio da proa, ¢
achou ecco na maioria d’aquelies homens costuma-
dos ao perico; € que haviam comprehendido o ter-
rivel dasituagio! A nouteavancava medonha, oven-
to sibilava rijamente, continuos escarceéus alagavam
o desconjuntado barco, e nio tinhamos mantimen-
tos, nem agua para beber! ... nem um instrumento
nautico, nem wma carta maritima, nem bussola, nem
nada!... Corriamos para a4 morte; mas para uma
morte horrivelmente cruel !, ..

Nio. A nossa derradetra hora nio havia soado ain-
da! Acabava eu de escrever em uma pequena tira
de papel (que conservo em memoria d’este dia) as
sezuintes palaveas: — o 1% de novembro de ¥4 K a
primeira vez na vida que cheguei a ponto de perder
L@ esperanca, NI a COTsem, » {I} t[u;ﬂulu o gritu de
sialvagio : —«w Uma vela! » — se misturon com o rou-
co bramido da tormenta. Era com efleito um barco
de Porto Santo, que, como nds, fugia & procella, ¢
procurava abrigar-se em Camara de Lobos; cheguei-
me para clle, e pedi-lhe um pratico da costa ; res-
pondeu-me que unio tinha nenhum. Era a ultima
esperanci que se escoava!. .. Mas o homem chega-

]

o

—— .

-

“do a esse supremo momento nilo se deixa vencer

por qualquer contrariedade; mandei fazer fogo so-
bre o barco, e um grito de « Misericordia!» retum-

= - " — -
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(1) Pego desculpa da ma redaccio do bilhete. A oc
casiiio milo era para procurar bellezas de cstrylo, K on-
tra parte, citando de cor, escrevi im'\;urlmnﬂilv_ o s
comteudn: agora copici do original que tenho a vista.
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bou sobre as aguas : immediatamente um homem se
ergueu de 4, dizendo « Estou prompton» e eu pude
felizmente rocar a minha lancha pela outra embarca-
cdo, e receber o naessosalvador, sem terdeixado cho-
carem-se 0s dous barcos, do que resultaria provavel-
mente a perda de ambos, porque as ondas quebra-
vam-se em volta de nds com frenetico delirio. En-
tio fomos correndo ate 4 poniado Pargo acujasom-
bra ancoramos, ja alta noute, ndo sem cuidados, por
que ainda alancha garrou algumas vezes ; estavamos
alagados, sem roupa para mudar, sem fogo para nos
aquecer, nem um pedago de péo, nem uma n.:de d’e-
gua, nem um cigarro ao menos para nos distrahir
{fumando !

Ao romper d’alva seguimos para Porto Moniz, e
por volta das onze horas estavamos a salvamento e
agazalhados n’aquella terra de boa gente.

Passados alguns dias, quando o tempo abonangou,
voltei a0 Funchal, e o meu bravo commandante aper-
tou-me contra o peito com o brago que os inimigos

lbe baviam deixado por entdo...e foi a unica vez

que vi apparecerem lagrimas nos olhos d’aquelle ho-
mem de vontade de ferro!

VI.

Deixando a outr’ora feliz, e hoje tdo desgracada,
1lha da Madeira, naveguemos para as Canarias, for-
mosas perolas da corda dos reisde Hespanha. Apor-
tei a uma 86 d’elles, a ilha de Tenerife, e poucas
horas tive para visitar a cidade de Santa Cruz; as-
sim, nido improvisarei anecdotas, nem copiarei des-
cripgdes, . . livros ndo faltavam para explorar; re-
sumirei em poucas palavras as fugitivas recordagdes
que me ficaram d’esta rapida passagem por téo de-
liciosa pais. |

O pico de Tenerife avista-se de muito longe no
mar, e do seu cume se descobre todo o archipelago
das Canarias, e até em dias claros, segundo la me
disseram, os areaes do Sahara. E surprehendente a
vista d’essa elevada montanha, de figura conica, cu-
jo cimo dizem os viajantes ter cinco leguas de cir-
cumferencia, e que tantas veies se esconde entre as
nuvens, ou campeia por sobre ellas. Ali ha gelos
permauentes, e junto a baze um clima temperado,
e mesmo calor extraordinario, como eu experimen-
tel no mez de maio. A cidade vista de fGra tem uma
linda prespectiva, que de mais a mais ndo illude o
forasteiro ; desembarcando nos seus optimos caes,
percorrendo as suas aceiadas ruas, passeiando nos
seus arrebaldes, encontram-se bellos edificios, for-
mosos jardins, lojas apparatosas, todas as commodi-
dades da vida. Uma cousa surprehende ali o viajan-
te que ainda ndo visitou o Egypto, ou outros loga-
res da Africa e Asia, é vér 0s camellos e os drome-
darios carregando todos os generos, em vez de car-
ros ou de cavalgaduras. A principal riqueza das Ca-
narias e o seu optimo vinho, mais feliz por ora do
que 0 da Madeira. As mulheres téem ali bem me-
recida fama de bellas e engragadas; nio lhes fulta
o salero hespanhol.

Na cathedral, que examinei de corrida, vi com-
.. tudo algumas bandeiras in lezas, tomadas aos solda-
dos € aos marinheiros de Nelson, quando elle ten-
tou apoderar-se por surpreza d’aquella ilha, e que
foi repellido pelos hespanhoes, com perda de muita
gente, dos melhores officiaes da esquadra, e até do
seu proprio braco direito.

Deixamos com saudade esta deliciosa capital das
Fortunadas, e demandando as Hesperidas,

Aquella ilba apurtamos, que tomou
O nome do guerreiro Sanct-Iago.

. O PANORAMA.
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{:rrmn chd, que chegamos
erde, e a principal das
ilhas. Que differenga em tido poucos dias! Tenerife
ou S. Thiago! ... Nido quero desembarcar n’'essas
doentias praias, visto que o servigo ahi me ndo cha-
ma ; esperarei a bordo que venham os mantimentos
e a aguada, e postas em cima as ancoras, apartar-
me-hei da ilha, sem mesmo langar um derradeiro
olhar 4 ponia das Bicudas ou ao pico da Antonia.

( Continva. )

F. M. Borpavo.

O que quer dizer em

Emrrzco po Corronion ¥aA AGRICULTURA.

A AGricuLTURA acaba de adquirir um meio.de mul.
tiplicagiio, tdio precioso como inesperado.

- O collodion que é, como todos sabem, o algodio-

polvora dissolvido no ether, é um verniz dos maissic-
cativos, muito adherente, impermeavel a agua, e im-
penetravel ao ar. Impressionado pela importancia
d’estas tres qualidades do colledion, um pratico lem-
brou-se de nprlicnr esta substancia, novamente des-
tiplicagio das plantas por estaca. O seu

processo é o seguinte : '
Applica-se directamente uma camada de collodion

sobre o cérte feito nos ramos tirados da planta-mie ;

cinco ou seis segundos depois a substancia esta secca,
¢ a ferida hermeticamente tapada.

O processo da plantagio da estaca effectua-se de-

pois pelo methodo ordinario.

Foi depois derepetidas experiencias, que o auctor

reconheceu a immensa vantagem que ha no uso do
collodion. Sobre 26 estacas de plantas de estufa,
23 crearam raizes, ao passo que sobre um numero
igual de estacas niio cobertas com o collodion, ape-
nas 12 vingaram.

Procedeu do mesmo modo sobre plantas de inver-

naculo, ou de estufa temperada, bem como sobre plan-
tas expostas ao arlivre, e obteve resultados de igual
natureza, mas em proporgies ainda maiores.

A acgdio do collodion devera ser mais vantajosa
pluntas succulentas ou leitosas.
Aquella substancia podera tambemn ser emprega-

da, com vantagem, nas enxertias de garfo, quer el-
la seja applicada s6, quer seja coberta com uma li-
gadura de gutta.percha, que serviria paraconsolidar
mais fortemente o pimpolho sobre o cavallo.

(Extrahido do Moniteur.)

= e

ABARLUTA.

Esta farinha nutritiva e saudavel procede d«. uma
planta cultivada nas Antilhas, que tem o nome bo-

tanico de Maranta arundinacea, maranta de folhas
decanna ; extrahe-se dos tuberculos da mesma, bran-
cos e carnudos, que adquirem consideraveis dimen-
soes, e que na Cayenna, cosidus na cinza do borra-
tho, sio reputados febrifugos: tambem os pdem ma-
chucados em cima das feridas, e até se julga quesio

especifico para curar as que foram feitas por frechas
empegonhadas : d’ahi vem o nome inglez arromw-root,
raiz das frechas, do qual pela simulsoaneia compoze-
mos a palavra ararula.

A fecula d’esta raiz mui similhante a farinha 0-
na de trigo, ¢ estimada, niio sG pelas propriedades
nutrientes, como tambem pela facilidade com que &
digerem os estomagos fracos.
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